VDA-J}‘ccompanying document Printed on: a 12.04.2021

P T E By ~*  THIELEN Fage: 171
Consignment No,: 21225967
Supplier - Plé.ntgoma—Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Supplier - No. :'91000157 Customer - N. : 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 65294
Hofelstrae 17-19 70026 MODUGNO (BARI) ~Name : DHL Italy
72411 Bodelshausen ITALIEN Gr. ship. weight: 612,1440
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENVG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Gustomer Capacity
21500289 2517054000 4,800,00 piece 8 C004400_mMIP_2 E 5500038353401
15.04.2021 29801 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 . 2.400,00 v
2 TBA-520945 40 - M7213 18_02‘3 ’Qﬁ’; 60,00
3 TBA-520922 3 1 - M7472
4 TBA-520921 ?Q‘QO‘P-P 1 - m7271 2.400,00 /
5 TBA-520945 40 - M7213 9‘,\ \% ZYZ[q 60,00
6 __ _TBA=520922_ ) 1 - M7472 - P - - =
21500220 2510602101 1.600,00 piece S C012086-MIP-2 D 550003962401
15.04.2021 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST,
1 TBA-520921 1 - M7471 ,go 231841, 1.600,000/ .

2 4315 gﬁ@‘ﬁ@é’ 20 - M7282 SQH\?} 2525 80,00

3 TBA-520922 1 - M7472

21500291 2510602201 2.400,00 piece S CO012086-MIP-2 D 550003962601

15.04.2021 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST.

1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00

2 4315 20 - M7282 L%O al 60,00

3 TBA-520922 ;z,wﬁpi 1 - M7472 Z l%% 1Y

4 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00

5 4315 20 - M7282 ‘g‘ ’L 2/@ 60,00

6 TBA-520922 1 - M7472 ‘D[’“% S

21500292 2517084100 4.000,00 piece § C00B017-MIP-4 D 550003962701

15.04.2021 29804 SCHUTZKAFPPE [

1 TBA-520921 oﬁf’jﬁ 1 - M7471 %92% f%%é 4.000,00 g

2 TBA-520945 aﬂQ 40 - M7213 §D 100,00

3 TBA-520922 1 - M7472 1\ \Qs ZCS/;,‘

21500293 2510175801 8.000,00 piece S 550003962002
__15.04.2021 _299311 _ _  _  _ . vx-msc}mnsssmom -

1 TBA-520921 - M7471 OZ%, g'{_ s]o?,oo of
00 122 ,
i‘ on gl s i 2L LS Vi

21500294 2517603002 6.000,00 piece 8 €004221_cp 3 B 550003895101
15.04.2021 29812 VERSCHLUSSKAPPE

1 TBA-520921 1 - M7471 [8»02@ g_cs @ 6.000,00 U
_ - w721 150, 00
D mEmE gyg02 SrE 16308

KUEHME--H& AGEL sl - End of List -

Via dei Ciclamini, zuc - 70026 Kodugno (BA)
19 APR2021

Wir lietern adéﬂl]@@lmjfyrﬁﬁm ﬁhse?éx@ﬁﬁ@ndt‘umer hitp:/Awww.joma-polytec.de zu findanden Llefer- und Zahlungsbedingungen und des darin aufgefihrien veriingerten
Elgentumsvo aﬂigﬁ@r@lg{m@ﬂﬁﬂﬁ&lehmngen und Riicklieferungen, egal aus walcham Grund, auch wenn wir uns nlcht stets ausdritcklich hierauf bensden.
We deliv % clusﬂq\r on th hasis of our information avaftable on the Intemet at hito://www.loma-polviec.de to find tarms of delivery and pavment and the prolonaed retention



% .

Tranisport Order =77 4 _J
A S Ay i o aw—y—
Sender. s VATIDNo. "PET0a 2021
401 - 916314 -

JOMA POLYTEC GMDBH -
R
72411 BODELSHAUSEN DE

02140101055869
Indirizzo del luogo di carico {di ritiro} Ordine di trasporto
Collection address Creder codle

2021 401 10B386

Candiziont di trasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale
Teminaladdress  A(f 70N A 1
{renta dom. franco fabbrica BARI

Destinatario N7 partita IVA free domicle L pxwarks

Consignea VAT-ID-No. Dﬁd;grggato Dﬂggesgg‘anam VIA DEI GLADIOLY 18
s ot | 70026 MODUGND (BAY
MAGNA PT S.P.A. Uit Uetes | Tl
[ feoge [t ™| Fax
VIA DEI CICLAMINI 4 -
70026 HODUGNO BA oles .

PORTD FRARCG

Assicurazione complamentare Numero di dossier
Additional transport insurance | Terminal reference

Indirizzo dj consegna della merce d a0 Q221040724729
Delivery address yes 20
! e a2l léiferimenti defl diente
Valuta Valore da assicurare | Customer's reference VY e [ ™ '
Curency Value for insurance RNM~EG-1997004
Terminal di anivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tel,
401 POZZU0LO
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore (cop valutz)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tarifi number | Gross weight in kg Value {with currency)
i VYY)

DISCONT[INUIL
DETTAGLLO CQLR.X  JiDB0001000511997004 JHDOG002000511497004
JHD000B300(511997004 JINDOOGOG4000511947004
JHDO000500((511987004 JNDOOOE6000511897004
JNDOOOO700(51199706 JNDO00GB000511997004

Peso tassabile in kE Totale peso lordg in kE
Payable weight in kg Tota) gross welght in kg

2
Din. X cm x mx = g %40 LM
Richieste particolar] / Special consignments
Istruzloni particolari 7 Special instructions Allegati / Enclosures
o N
s n -,<‘ A L

Ritiro dal mittente Consegna al destinatario-— [MPORTANE LI ESR
Callection at sender Delivery to consignee According 1o CMR, transport damages have to be noted o the tra spng omder{PQ)

upon defivery of the consignment, Damagas ot visible memallﬂaﬁu B rioti
Data / Date Data / Date wiriting to the responsible EURGCONNECT terminal within 7 days after defivery.

- R B

Delivery Note

{remains with consignee at delivery)

Oratio I Time Crario / Time L ”fPR 2021 '
AT

Firma dell'autista / Driver’s signature Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello Hre=? aleg P, q di
Consignes’s signature Consignee’s name in block letters Rics 553- e 1 riserva

- yxificacyquaitae quantita”

Tutte le spedizioni EUROCOJ\INEf.‘I’ sono vincolate alle Condizioni Generali di trasportc EUROCONNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf). 2



